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KÚPNA ZMLUVA  

 

uzavretá v zmysle ustanovenia § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) medzi nasledovnými zmluvnými stranami 

  

 (ďalej len “Zmluva“)  

Kupujúci:  

Obchodné meno: Vojenské lesy a majetky SR, štátny podnik 

Sídlo: Lesnícka 23, 962 63 Pliešovce, Slovenská republika 

IČO: 31 577 920 

DIČ: 2020475479  

IČ DPH: SK2020475479  

Štatutárny orgán: Ing. Ján Jurica, generálny riaditeľ 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

IBAN: SK12 8180 0000 0070 0056 3585 

SWIFT: SPSRSKBAXXX 

Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel: Pš, 

vložka č. 115/S 

Kontaktná osoba: Ing. Ľudovít Zvalený, samostatný referent oddelenia výroby 

E-mailová adresa: zvaleny@vlm.sk  

 

(ďalej len „Kupujúci“) 

 

a 

 

Predávajúci:  

Obchodné meno: EURO KAMEŇ s.r.o. 
Sídlo: Štefánikova 43, Spišské Podhradie 053 04 

IČO: 36 593 648 

DIČ: 2022001982 

IČ DPH: SK2022001982 

Štatutárny orgán: Ing. Ján Mucha, konateľ 

Bankové spojenie: [*] 

IBAN: [*] 

SWIFT: [*] 

Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Košice, vložka číslo: 16615/V, 

oddiel: Sro 

Kontaktná osoba: Mgr. Jozef Cvengroš 

E-mailová adresa: info@eurokamen.sk  

 

(ďalej len „Predávajúci“) 

 

(Kupujúci a Predávajúci spolu ďalej len „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo len „Zmluvná 

strana“) 

 

PREAMBULA 

 

(A) Kupujúci vyhlásil podľa § 112 a nasl. zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o 

VO“) podlimitnú zákazku na dodanie tovaru (bežný postup pre podlimitné zákazky) na 

predmet „Prístupová komunikácia JAVOR - dodávka drveného kameniva“; Výzva na 

predkladanie ponúk - Bežný postup pre podlimitné zákazky zverejnená vo Vestníku verejného 

mailto:zvaleny@vlm.sk
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Registračné číslo VLM: KZ_680_2023 

 

 

obstarávania č. 167/2023 - 24.08.2023, zn. 28960 - WYT (ďalej ako „Verejné obstarávanie“). 

Predávajúci je úspešný uchádzač, ktorý predložil najvýhodnejšiu ponuku v rámci 

uskutočneného Verejného obstarávania a zároveň splnil aj ostatné podmienky Verejného 

obstarávania.  

 

(B) Na základe vyhodnotenia súťažných ponúk predložených v rámci Verejného obstarávania, bola 

ponuka Predávajúceho (ďalej len „Ponuka“) vyhodnotená ako úspešná a Zmluvné strany 

uzavretím tejto Zmluvy prejavujú svoju vôľu dohodnúť podmienky a spôsob realizácie 

predmetu zákazky uvedenom vo Verejnom obstarávaní. 

 

(C) Predávajúci vyhlasuje, že si je vedomý skutočnosti, že predmet tejto Zmluvy bude financovaný 

zo štátneho rozpočtu Slovenskej republiky, dotácie poskytnutej Verejnému obstarávateľovi 

podľa zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len zákon č. 523/2004 Z. z.) a zákona 

č. 435/2010 Z. z. o poskytovaní dotácií v pôsobnosti Ministerstva obrany Slovenskej republiky 

v znení neskorších predpisov (ďalej len zákon č. 435/2010 Z. z.) z rozpočtu rozpočtovej 

kapitoly Ministerstva obrany Slovenskej republiky v zmysle Schémy štátnej pomoci na obnovu 

a udržanie potenciálu lesného hospodárstva vo vojenských obvodoch a na územiach slúžiacich 

na zabezpečenie úloh obrany štátu v pôsobnosti Ministerstva obrany Slovenskej republiky, číslo 

pomoci: SA.105138 (2022/N), pri nakladaní s ktorými platia osobitné pravidlá a predpisy. 

 

ČLÁNOK 1 

PREDMET ZMLUVY 

  

(1) Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Predávajúceho dodať Kupujúcemu hrubé drvené 

kamenivo, ktoré bude slúžiť ako podklad, alebo kryt na rekonštrukciu prístupovej komunikácie 

Javor (ďalej len „Tovar“), ktorého bližšia špecifikácia je uvedená v Prílohe č. 1 – Špecifikácia 

predmetu Zmluvy (ďalej len „Príloha č. 1“) tejto Zmluvy, dodať Kupujúcemu akékoľvek 

dokumenty súvisiace s Tovarom a previesť na Kupujúceho vlastnícke právo k Tovaru, a to 

podľa podmienok uvedených v tejto Zmluve a Verejnom obstarávaní ako aj záväzok 

Kupujúceho zaplatiť za riadne a včas dodaný Tovar kúpnu cenu podľa Článku 3 tejto Zmluvy.  

 

(2) Tovar podľa bodu (1) tohto článku Zmluvy bude dodaný v množstve, akosti a vo vyhotovení 

v úžitkových vlastnostiach v súlade s touto Zmluvou, Ponukou a podmienkami určenými vo 

verejnom obstarávaní. 

 

(3) Súčasťou dodania Tovaru v rámci kúpnej ceny Tovaru podľa Článku 3 tejto Zmluvy je doprava 

na miesto určenia a vykládka Tovaru na konkrétne miesto podľa pokynov Kupujúceho. 

 

ČLÁNOK 2 

DODANIE TOVARU A ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

 

(1) Lehota dodania a miesto dodania Tovaru 

(a) Predávajúci sa zaväzuje Kupujúcemu dodať Tovar v lehote najneskôr do 30 (tridsiatich) 

kalendárnych dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy; 

(b) Predávajúci sa zaväzuje Kupujúcemu dodať Tovar na mieste rekonštrukcie prístupovej 

komunikácie Javor Katastrálne územie Jakubany, Levoča, Ľubica, Majerka, okres 

Kežmarok, Levoča, Stará Ľubovňa, Prešovský kraj, pričom konkrétne miesto dodania 

oznámi Kupujúci Predávajúcemu v dostatočnom predstihu po nadobudnutí účinnosti tejto 

Zmluvy; 

(c) Povinnosť Predávajúceho dodať Kupujúcemu Tovar je splnená tým, že Predávajúci 

protokolárne odovzdá Tovar Kupujúcemu a umožní Kupujúcemu s Tovarom nakladať (t. 
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j. umožní mu Tovar prevziať) v dohodnutom mieste dodania. Za riadne dodaný sa 

považuje Tovar dodaný riadne a včas, bez vád, v súlade s touto Zmluvou, Ponukou, 

Verejným obstarávaním a záväznými pokynmi Kupujúceho. Záväzok Predávajúceho 

dodať Tovar podľa tejto Zmluvy je splnený dňom jeho odovzdania Predávajúcim 

a písomného potvrdenia prevzatia Tovaru Kupujúcim na preberacom protokole v súlade 

s bodom (2) tohto článku Zmluvy. 

 

(2) Prevzatie Tovaru  

(a) O odovzdaní a prevzatí Tovaru určení zástupcovia Predávajúceho a Kupujúceho podpíšu 

Preberací protokol o prevzatí a odovzdaní Tovaru (ďalej ako „Preberací protokol“); 

(b) Preberací protokol bude vyhotovený v 4 (štyroch) vyhotoveniach, 2 (dve) vyhotovenia 

pre Kupujúceho a 2 (dve) vyhotovenia pre Predávajúceho; 

(c) Prevzatie dodaného Tovaru je Kupujúci povinný Predávajúcemu písomne potvrdiť na 

Preberacom protokole; Kupujúci je povinný Preberacím protokolom prevziať len riadne 

a včas dodaný Tovar. Ak má Tovar pri preberaní vady, môže Kupujúci odmietnuť Tovar 

prevziať, aj čiastočne, až do doby, kým Predávajúci neodstráni vady, ktoré bránia 

Kupujúcemu riadne prevziať Tovar, a to v lehote do 10 (desiatich) pracovných dní;  

(d) Nebezpečenstvo škody na Tovare prechádza na Kupujúceho jeho riadnym prevzatím na 

podklade Preberacieho protokolu;  

(e) Tovar sa považuje za riadne a včas dodaný podpisom Preberacieho protokolu podľa tohto 

článku Zmluvy. 

 

(3) Zodpovednosť za vady a záruka za akosť 

(a) Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré má dodaný Tovar v čase odovzdania a prevzatia 

Tovaru, ako aj za vady Tovaru vzniknuté po prevzatí Tovaru, ak boli vady spôsobené 

porušením povinností Predávajúceho; 

(b) Predávajúci zodpovedá za vady ktoré sa vyskytnú po prevzatí Tovaru v záručnej dobe;  

(c) Práva zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytnú v záručnej dobe musí Kupujúci 

uplatniť u Predávajúceho najneskôr v 2 (dvoj) ročnej záručnej dobe;  

(d) Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek nároky plynúce z poskytnutej záruky, uplatnené 

Kupujúcim voči Predávajúcemu, považujú obidve Zmluvné strany za oprávnené a platné, 

pokiaľ Predávajúci nepreukáže ich neoprávnenosť. 

 

ČLÁNOK 3 

CENA TOVARU A PLATONÉ PODMIENKY  

  

(1) Cena Tovaru je stanovená v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov, vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa 

vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 

neskorších predpisov a ostatnými súvisiacimi právnymi predpismi a je cenou maximálnou 

v súlade s podmienkami Verejného obstarávania, pričom predstavuje výšku 205 689,84 EUR 

(slovom: dvestopäťtisícšesťstoosemdesiatdeväť eur a osemdesiatštyri centov) vrátane DPH,  

t. j. pozostáva zo sumy 171 408,20 EUR (slovom: jednostosedemdesiatjedentisícštyristoosem 

eur a dvadsať centov) a DPH vo výške 34 281,64 EUR (slovom: 

tridsaťštyritisícdvestoosemdesiatjedna eur a šesťdesiaštyri centov) (ďalej len „Cena“). Spôsob 

stanovenia Ceny je určený v Prílohe č. 2 – Stanovenie Ceny Tovaru  (ďalej len „Príloha č. 2“) 

tejto Zmluvy.  

 

(2) Kupujúci neposkytne Predávajúcemu na úhradu Ceny Tovaru žiadny finančný preddavok ani 

zálohovú platbu. Úhrada Ceny za dodanie Tovaru sa vykoná podľa skutočne dodaného Tovaru 

na základe vystavenej faktúry, a to výhradne bezhotovostným platobným stykom na IBAN 

Predávajúceho uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. 
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(3) Predávajúci nemá nárok na žiadnu inú odmenu, náhradu alebo iné protiplnenie za dodanie 

Tovaru v zmysle tejto Zmluvy ako je Cena určená podľa podmienok tejto Zmluvy. 

 

(4) Cena Tovaru je dohodnutá ako maximálna, záväzná, konečná, pevná, nemenná a Predávajúci 

nie je oprávnený domáhať sa a uplatňovať požiadavku na zvýšenie Ceny Tovaru. V dohodnutej 

Cene Tovaru sú zahrnuté všetky náklady, ktoré Predávajúcemu vzniknú v súvislosti s plnením 

tejto Zmluvy, vrátane dopravy na miesto určenia a vykládky na konkrétne miesto podľa 

pokynov Kupujúceho. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že do úvahy sa nebudú brať žiadne 

nároky na zmenu/úpravu Ceny vyplývajúce z chýb alebo opomenutí povinností Predávajúceho, 

a to najmä z nesprávneho alebo nepresného ocenenia predmetu zákazky uskutočnenom 

Verejnom obstarávaní. 

 

(5) Fakturácia bude uskutočnená až po dodaní Tovaru, za ktorý prislúcha Predávajúcemu Cena 

alebo jej časť podľa tejto Zmluvy, a to po prevzatí príslušného Tovaru na základe Preberacieho 

protokolu. Podkladom pre vystavenie faktúry zo strany Predávajúceho bude kópia Preberacieho 

protokolu, ktorý bude neoddeliteľnou prílohou faktúry. 

 

(6) Lehota splatnosti vystavenej faktúry je 30 (tridsať) kalendárnych dní odo dňa jej doručenia 

Kupujúcemu. 

 

(7) Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 

v znení neskorších predpisov, ako aj odvolávku na číslo tejto Zmluvy, popis Tovaru, IBAN a 

bankové spojenie v zmysle Zmluvy, pričom prílohu bude tvoriť kópia Preberacieho protokolu. 

Ak faktúra nebude obsahovať všetky údaje, alebo ak bude obsahovať nesprávne údaje, alebo 

ak neobsahuje ako prílohu kópiu Preberacieho protokolu, Kupujúci je oprávnený takúto faktúru 

vrátiť Predávajúcemu spolu s označením nedostatkov, pre ktoré bola vrátená. V tomto prípade, 

lehota splatnosti faktúry začne plynúť doručením opravenej, doplnenej a/alebo správne 

vystavenej faktúry Kupujúcemu.  

 

(8) Cena, ako aj každá jej časť v zmysle faktúry sa považuje na účely tejto Zmluvy za uhradenú 

dňom jej odpísania z bankového účtu Kupujúceho v prospech Predávajúceho. 

 

ČLÁNOK 4 

ĎALŠIE PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

 

(1) Pri plnení povinností podľa tejto Zmluvy je Predávajúci povinný postupovať s odbornou 

starostlivosťou. Predávajúci zodpovedá za to, že dodanie Tovaru Kupujúcemu nie je v rozpore 

s právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky. 

 

(2) Zmluvné strany sú povinné navzájom si poskytovať všetku súčinnosť, ktorú možno od nich 

v súvislosti s plnením tejto Zmluvy spravodlivo žiadať. 

 

(3) Nakoľko Cena je hradená aj z verejných prostriedkov (prostriedkov štátneho rozpočtu), 

Predávajúci sa podpisom tejto Zmluvy zaväzuje, že strpí a umožní výkon kontroly a auditu, 

vytvorí vhodné podmienky a poskytne súčinnosť na ich vykonanie oprávneným kontrolným 

orgánom Kupujúceho a ďalším oprávneným kontrolným orgánom v zmysle príslušných 

právnych predpisov Slovenskej republiky, najmä, nie však výlučne Ministerstvu obrany 

Slovenskej republiky.  

 



Registračné číslo VLM: KZ_680_2023 

 

 

(4) Predávajúci je povinný informovať Kupujúceho o vzniku akejkoľvek skutočnosti alebo jej 

zmene, ktorá má alebo by mohla myť vplyv na riadne a včasné plnenie v zmysle podmienok 

tejto Zmluvy, a to bez zbytočného odkladu. 

 

(5) Zmluvné strany sú zodpovedné za škodu spôsobenú druhej Zmluvnej strane porušením 

povinností v zmysle tejto Zmluvy a príslušných zákonných ustanovení, pričom sa dohodli na 

vylúčení možnosti liberácie v zmysle ustanovenia § 373 Obchodného zákonníka voči škode 

spôsobenej zo strany Predávajúceho Kupujúcemu. 

 

(6) Zmluvné strany sa zaväzujú k vyvinutiu maximálneho úsilia na predchádzanie škodám a na 

minimalizáciu vzniknutých škôd. V rámci tejto prevenčnej povinnosti sú Zmluvné strany 

povinné najmä rešpektovať vzájomné zadania, pokyny a odporučenia, ktoré sú významné 

z hľadiska plnenia predmetu tejto Zmluvy. 

 

(7) Na plnenie predmetu Zmluvy môže Predávajúci využiť subdodávateľov, ktorí spĺňajú 

podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia a neexistujú u nich dôvody na vylúčenie 

podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7 a 8 Zákona o VO. Využitím subdodávateľov na plnenie 

predmetu Zmluvy nie je dotknutá zodpovednosť Predávajúceho za plnenie predmetu Zmluvy. 

(8) Predávajúci je povinný pri uzatvorení Zmluvy uviesť zoznam subdodávateľov, ktorý obsahuje 

údaje o všetkých známych subdodávateľoch Predávajúceho v čase uzatvorenia tejto Zmluvy a 

údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu 

a dátum narodenia. Zoznam subdodávateľov tvorí Prílohu č. 3 tejto Zmluvy – Zoznam 

subdodávateľov pre príslušnú časť (ďalej len „Príloha č. 3“). 

 

(9) Predávajúci je povinný doručiť Kupujúcemu písomné oznámenie o akejkoľvek zmene údajov 

o subdodávateľovi, ktorý je uvedený v Prílohe č. 3 najneskôr do 5 (piatich) pracovných dní odo 

dňa uskutočnenia tejto zmeny. 

 

(10) V prípade zmeny subdodávateľa je Predávajúci povinný písomne oznámiť Kupujúcemu údaje 

o navrhovanom novom subdodávateľovi a o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v 

rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia. Navrhovaný nový subdodávateľ 

musí spĺňať všetky podmienky na subdodávateľov určených v rámci podmienok Verejného 

obstarávania. Zmena subdodávateľa sa vykoná formou súhlasu Objednávateľa s navrhovaným 

novým subdodávateľom. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že zmena 

subdodávateľa si nevyžaduje uzatvorenie dodatku k tejto Zmluve. V prípade odsúhlasenia 

zmeny subdodávateľa Kupujúcim, Predávajúci vyhotoví a zašle Kupujúcemu do 5 (piatich) 

pracovných dní od doručenia súhlasu upravený zoznam subdodávateľov v podobe 

aktualizovanej Prílohy č. 3. 

 

(11) Využitím subdodávateľov na plnenie predmetu tejto Zmluvy nie je dotknutá zodpovednosť 

Zhotoviteľa za plnenie predmetu tejto Zmluvy. 

 

(12) V prípade, ak Predávajúci je skupina dodávateľov v zmysle podmienok Verejného obstarávania, 

sú všetci členovia skupiny dodávateľov zaviazaní z tejto Zmluvy voči Kupujúcemu spoločne a 

nerozdielne. 

 

(13) Predávajúci (v prípade skupiny dodávateľov každý člen skupiny dodávateľov), jeho 

subdodávatelia a/alebo subdodávatelia v zmysle zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 

verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „Zákon o registri partnerov verejného sektora“), musia byť v čase uzatvorenia Zmluvy 

v súlade s ustanovením § 11 ods. 1 Zákona o VO zapísaní v registri partnerov verejného sektora, 

ak sa na nich vzťahuje povinnosť zápisu v zmysle Zákona o registri partnerov verejného sektora. 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/343/20220801?ucinnost=23.11.2022#paragraf-40.odsek-6.pismeno-a
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/343/20220801?ucinnost=23.11.2022#paragraf-40.odsek-7
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/343/20220801?ucinnost=23.11.2022#paragraf-40.odsek-8
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Predávajúci je povinný zabezpečiť, aby jeho subdodávatelia a/alebo subdodávatelia v zmysle 

Zákona o registri partnerov verejného sektora, ktorí budú subdodávateľmi predmetu tejto 

Zmluvy, zabezpečili svoju registráciu ako partner verejného sektora a túto registráciu udržiavali 

v platnosti počas trvania tejto Zmluvy, ak sa na nich vzťahuje povinnosť zápisu v zmysle 

Zákona o registri partnerov verejného sektora. 

 

ČLÁNOK 5 

SANKCIE 

  

(1) V prípade omeškania Predávajúceho s dodaním Tovaru v termíne podľa tejto Zmluvy má 

Kupujúci právo na zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % (päť stotín percenta) z celkovej Ceny 

Tovaru v zmysle Článku 3 Zmluvy, a to za každý, aj začatý kalendárny deň omeškania. 

 

(2) V prípade omeškania s úhradou ceny za Tovar podľa Článku 3 Zmluvy, má Predávajúci právo 

na úroky z omeškania vo výške určenej príslušným právnym predpisom, a to zo sumy dlžnej 

Ceny Tovaru podľa faktúry, ktorá zo strany Kupujúceho nebola včas uhradená.  

 

(3) Uplatnením nároku podľa bodu (1) a/alebo (2) tohto článku Zmluvy nie je dotknuté právo na 

náhradu škody v rozsahu, v akom škoda presahuje nároky podľa bodu (1) a/alebo (2) tohto 

článku Zmluvy. 

 

(4) Sankcie podľa tohto článku Zmluvy sú splatné do 15 (slovom: pätnástich) kalendárnych dní 

odo dňa doručenia písomnej výzvy na jej zaplatenie. Sankcie podľa tohto článku Zmluvy je 

Kupujúci oprávnený jednostranne započítať proti pohľadávke Predávajúceho zo zaplatenia 

faktúry. Zaplatením zmluvnej pokuty zo strany Predávajúceho nezaniká povinnosť dodať Tovar 

riadne a včas v zmysle tejto Zmluvy. 

 

ČLÁNOK 6 

UKONČENIE ZMLUVY 

   

(1) Táto Zmluva môže zaniknúť: 

(a) splnením; 

(b) písomnou dohodou Zmluvných strán; 

(c) odstúpením od Zmluvy z dôvodov uvedených v bode (2) tohto článku Zmluvy. 

 

(2) Zmluvné strany sú oprávnené odstúpiť od Zmluvy (i) v prípade jej podstatného porušenia, ak 

Zmluvná strana, ktorá Zmluvu porušila, napriek písomnej výzve druhej Zmluvnej strany 

v primeranej lehote neprestane porušovať Zmluvu a nevykoná nápravu alebo (ii) z dôvodu 

nemožnosti jej plnenia alebo (iii) dôjde k naplneniu podmienok ustanovenia § 19 Zákona o VO, 

alebo (iv) v iných prípadoch výslovne uvedených v tejto Zmluve. Ak vzhľadom na povahu 

porušenia Zmluvy, nie je náprava možná, pre možnosť odstúpenia nie je výzva potrebná.  

 

(3) Za podstatné porušenie Zmluvy na strane Kupujúceho sa považuje neuhradenie splatných 

nárokov Predávajúceho do 30 (tridsiatich) pracovných dní po lehote splatnosti. 

 

(4) Za podstatné porušenie Zmluvy na strane Predávajúceho sa považuje: 

(a) porušenie akejkoľvek z povinností Predávajúceho uvedenej v tejto Zmluve, ak 

Predávajúci nesplnil túto povinnosť ani na základe dodatočnej písomnej výzvy 

Kupujúceho na plnenie; 

(b) nesplnenie povinnosti Predávajúceho poskytnúť plnenie podľa tejto Zmluvy riadne 

a včas, najmä, ale nielen, ak Predávajúcim dodané plnenie má vady alebo nemá 

požadovanú akosť a 
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(c) neodstránenie vád plnenia. 

 

(5) Odstúpenie je účinné doručením písomného prejavu vôle o odstúpení od Zmluvy druhej 

Zmluvnej strane; Zmluvné strany sa osobitne dohodli, že vylučujú doručovanie odstúpenia 

druhej zmluvnej strane prostredníctvom e-mailu. Odstúpením od Zmluvy nezanikajú práva 

a povinnosti zo Zmluvy, ktoré Zmluvné strany nadobudli pred dňom doručenia písomného 

prejavu vôle o odstúpení od Zmluvy.  

 

(6) Odstúpením od Zmluvy nie je dotknutý nárok na sankcie v zmysle Článku 5 tejto Zmluvy. 

 

ČLÁNOK 7 

DORUČOVANIE 

 

(1) Akékoľvek oznámenia, a ostatná nevyhnutná alebo dobrovoľná korešpondencia, uskutočnená 

v súlade s touto Zmluvou (ďalej len „Oznámenia“), bude vykonaná v písomnej podobe. 

 

(2) S ohľadom na dôležitosť, Oznámenia môžu byť doručované nasledovným spôsobom:  

(a) osobne alebo 

(b) kuriérom alebo 

(c) doporučenou poštou 

použitím kontaktných údajov uvedených pri určení Zmluvných strán alebo písomne 

oznámených Zmluvnou stranou. 

 

(3) Pre účely tejto Zmluvy, Oznámenia budú považované za doručené dňom: 

(a) potvrdenia doručenia adresátom alebo dňom odmietnutia prevzatia Oznámenia, ak sú 

doručované osobne alebo 

(b) potvrdenia doručenia adresátom alebo dňom odmietnutia prevzatia Oznámenia, ak sú 

doručované kuriérom alebo 

(c) potvrdenia doručenia adresátom alebo dňom odmietnutia prevzatia Oznámenia, ak sú 

doručované doporučenou poštou. 

 

(4) V prípade akýchkoľvek pochybností o doručení Oznámenia sa Oznámenie bude považovať za 

doručené 3. (slovom: tretím) kalendárnym dňom odo dňa jeho vrátenia odosielajúcej Zmluvnej 

strane, a to aj vtedy, ak sa Zmluvná strana, ktorej je Oznámenie adresované, o nedoručení 

Oznámenia nedozvie. 

 

ČLÁNOK 8 

SPOLOČNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

(1) Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu a účinnosť dňom nasledujúcim po dni 

zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky na 

webovom sídle http://www.crz.gov.sk. 

 

(2) Predávajúci berie na vedomie, že táto Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle 

ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „Zákon o slobode informácií“). Kupujúci ako povinná osoba v zmysle Zákona o slobode 

informácií zverejní túto Zmluvu bezodkladne po jej podpise v Centrálnom registri zmlúv 

vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky na webovom sídle http://www.crz.gov.sk.  

 

(3) Predávajúci berie ďalej na vedomie, že táto Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej 

zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky na 

http://www.crz.gov.sk/
http://www.crz.gov.sk/
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webovom sídle http://www.crz.gov.sk (ustanovenie § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. 

Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov). Ak sa do 3 (troch) mesiacov od uzavretia 

Zmluvy, Zmluva nezverejní, platí, že k uzavretiu Zmluvy nedošlo (ustanovenie § 47a ods. 4 

zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

 

(4) Zmluvné strany vyhlasujú, že osoby, ktoré za nich túto Zmluvu podpisujú, sú plne oprávnené a 

spôsobilé na takéto konanie, ktoré platne a účinne zaväzuje tú Zmluvnú stranu, za ktorú tieto 

osoby konajú. 

 

(5) Táto Zmluva nahrádza všetky doterajšie rokovania a dohovory medzi Zmluvnými stranami, 

pokiaľ ide o predmet tejto zmluvy. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností Zmluvné strany 

vyhlasujú, že sa na práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy nevzťahujú žiadne 

všeobecné zmluvné/obchodné podmienky Predávajúceho. 

 

(6) Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Zmluva je uzatvorená v súlade s právnym poriadkom 

Slovenskej republiky a žiadna jej časť neporušuje žiadne práva a oprávnené záujmy 3. (tretích) 

osôb. 

 

(7) Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú jej prílohy, a to:  

(a) Príloha č. 1: Špecifikácia predmetu Zmluvy, 

(b) Príloha č. 2: Stanovenie Ceny Tovaru a 

(c) Príloha č. 3: Zoznam subdodávateľov. 

  

(8) Zmluva je vyhotovená v 3 (troch) identických rovnopisoch, pričom 1 (jeden) rovnopis je určený 

pre Predávajúceho, a 2 (dva) rovnopisy pre Kupujúceho. 

 

(9) Predávajúci nie je oprávnený postúpiť na 3. (tretiu) osobu akékoľvek pohľadávky založené na 

tejto Zmluve. 

 

(10) Predávajúci nie je oprávnený jednostranne započítať akékoľvek svoje pohľadávky voči 

Kupujúcemu. 

 

(11) Každé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokiaľ je to možné, interpretuje tak, že je účinné a platné 

podľa platných právnych predpisov. Pokiaľ by však niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo 

podľa platných právnych predpisov nevymožiteľné alebo neplatné, bude neúčinné iba v rozsahu 

tejto nevymožiteľnosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budú i naďalej 

záväzné a v plnom rozsahu platné a účinné. V prípade takejto nevymožiteľnosti alebo 

neplatnosti budú Zmluvné strany v dobrej viere rokovať, aby sa dohodli na zmenách alebo 

doplnkoch tejto Zmluvy, ktoré sú potrebné na realizáciu jej zámerov z hľadiska tejto 

nevymožiteľnosti alebo neplatnosti. 

 

(12) Zmluvné strany sa zaväzujú, že vyvinú maximálnu snahu o riešenie všetkých sporov 

vyplývajúcich alebo súvisiacich s touto Zmluvou zmierlivou cestou. 

 

(13) Zmluvné strany vyhlasujú, že spory, ktoré vzniknú na základe alebo v súvislosti so Zmluvou 

alebo právnym vzťahom Zmluvou založeným, sa budú riešiť pred vecne a miestne príslušným 

súdom v Slovenskej republike. 

 

(14) Zmluvný vzťah založený touto Zmluvou sa spravuje ustanoveniami Obchodného zákonníka.  
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(15) Zmeny alebo doplnky tejto Zmluve je možné robiť len vo forme písomných a očíslovaných 

dodatkov k tejto Zmluve podpísanými obidvomi Zmluvnými stranami a v súlade s ustanovením 

§ 18 Zákona o verejnom obstarávaní.  

 

(16) Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a vyhlasujú, že 

táto Zmluva vyjadruje ich vážnu, slobodnú a určitú vôľu, a že nebola uzatvorená v tiesni ani za 

nápadne nevýhodných podmienok. 

 

 

 

 

Kupujúci:      Predávajúci: 

 

 

 

V Pliešovciach dňa [*]    V Spišskom Podhradí dňa [*] 

 

 

 

 

__________________________________  ___________________________________ 

Vojenské lesy a majetky SR, štátny podnik EURO KAMEŇ s.r.o. 
Ing. Ján Jurica      Ing. Ján Mucha 

generálny riaditeľ     konateľ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Mucha&MENO=Ján&SID=0&T=f0&R=0
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Príloha č. 1 Špecifikácia predmetu Zmluvy 
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Príloha č. 2 Stanovenie Ceny Tovaru 

 

 

 

 

P.č. Položka m.j. Počet m.j. 
Cena za m.j. 

[€ bez DPH] 

Celková cena 

[€ bez DPH] 

1 
Kamenivo hrubé drvené frakcie  

32-63 mm  
t 8 759,12  14,96  131 036,44 

2 
Kamenivo hrubé drvené frakcie  

63-125 mm 
t 2 891,96  13,96  40 371,76 

Celková cena [€ bez DPH]: 171 408,20 

20 % DPH v EUR: 34 281,64 

Celková cena [€ s DPH]: 205 689,84 

 

 

 

V Spišskom Podhradí, dňa __.__.2023 

 

 

Za spoločnosť EURO KAMEŇ s.r.o.: 

 

 

 

______________________________ 

 

Ing. Ján Mucha, konateľ 
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Príloha č. 3 Zoznam subdodávateľov 

 

 

 

EURO KAMEŇ s.r.o. 

Štefánikova 43  

Spišské Podhradie 053 04 

IČO: 36 593 648 

 

 

Na dodaní predmetu Zmluvy (dodaní Tovaru) 

 

- sa nebudú podieľať subdodávatelia a celý predmet uskutočníme vlastnými kapacitami. 

 

- sa budú podieľať nasledovní subdodávatelia: 

 

 

P. 

č. 

Meno a priezvisko alebo 

obchodné meno alebo názov 

subdodávateľa; 

Adresa sídla alebo miesta 

podnikania 

Identifikačné číslo 

alebo dátum 

narodenia, ak 

nebolo pridelené 

identifikačné číslo 

Meno a priezvisko, 

adresa trvalého pobytu 

a dátum narodenia osoby 

oprávnenej konať za 

subdodávateľa 

Podiel 

plnenia 

Zmluvy 

v % 

Predmet 

subdodávok 

1. 
   

  

2.  
  

  

3.      

 

 

V Spišskom Podhradí, dňa __.__.2023 

 

 

Za spoločnosť EURO KAMEŇ s.r.o.: 

 

 

 

______________________________ 

 

Ing. Ján Mucha, konateľ 

 

 

 

https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Mucha&MENO=Ján&SID=0&T=f0&R=0

